MATT DILLON: 
levend doelwit 
voor een 


dodelijk schot! 
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Vast niet met 
GEMERKTE kaar- 
ten, Dodd! 


pe 


45" ( Gemerkte kaarten? Je bent GEK! KIJK UIT! Hij 
(\ is gewapend! á 
Geef ons geld terug… ZL 
n VLUG wat! 7 ku) 
À (à (a 
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Wat WAS dat nou Hij had GE 


STOP! We proberen hier in - 
allemaal? MERKTE kaarten! 


Dodge City LAWAAI te ver- 
mijden! 
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Even naar DIT N 

el kaarten kijken… 

at je probeerde te 
VERBERGEN! 


Lel 















e heren hadden blijkX Dank je, sheriff! We zul- 
len de rest van de BAR-W 
jongens waarschuwen dat 

ze hier niet moeten 
komen! 
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Dodd, berg de 

geldzak op, ter- 

wijl ik m'n paard haal! Ik wil de winst 
van vandaag naar de bank brengen! 














Als ik je nog ‘s betrap op VALS 
spelen of liegen… jaag ik je de 
TAD uit! 
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Doe niet zo STOM, Hou je vlerken maar om- 
man! hoog….dan gebeurt je 
ik 


niks! 









Ik zag hun BRANDMERK op) Ik rij naar ‘t kamp 
een van hun holsters! En de / van die kerels en 
ander kan je herkennen controleer het! In- 
aan zijn GEBROKEN tussen moet 

SPOOR! jij maar voor 
je baas 









Even later vertelt Dodd over de roofoverval… 


En het waren Bar-W “ \ weet je dat 
mannen, sheriffl Ik 
weet 't ZEKER! 












zorgen! 
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Mr. Dillon, heeft hij Ja, Chester! En jij denkt Is Dodd op WRAAK uit…door de rovers als 
niet GEKNOKT van- J zeker hetzelfde als |K, BAR-W jongens te beschrijven? Of zit-ie in 't 
daag met die kerels? hè….? komplot met die rovers en probeert hij ons 
7 op een dwaalspoor te brengen? Of vertelt hij 
ef 0 ditmaal de 
WAARHEID? 












„Zet je mannen op 
n rij! Ik wil ze iser loos? Ik heb 
Controleren! WERK voor ze te 
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Er was een OVERVAL gisteravond ) Die iemand 
in Dodge City, en iemand meenten 
JOUW mensen gezien te hebben Al 


‘n Paar dagen 
geleden! mijn mannen 
wegslepen! 













zondering! 


Misschien maak je 
voor MIJ een uit- 









Heb je BEWIJZEN 
tegen ze? 
















‘'n Gokker genaamd Dodd zegt dat de 


Y_IsDIEN 
ene rover jullie BRANDMERK op z'n / opschepper 
holster haden de andere een GE- 4 Îe enige 
BROKEN SPOOR had! Eer, getuige? 

IES LOSE 
VEEN mm 
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SHERIFF! Ik hoor dat \ Slecht nieuws gaat 
de BAR-W jongens gedreigd VLUG. hè? 
hebben me te 
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Oké, sheriffl Maar we zul- ) | 
len je de gevangenis betaald 
zetten…en je kan Dodd vertel- 
len dat-ie vandaag 
NX zijn trekken 
thuis krijgt! 
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Hoor ‘sik weet dat je me 
niet MAG, maar jij bent de 
WET hier! Dus je moet 


me helpen en mijn 
huid redden! 











Misschien heb ik K-kijk dan naar me! Dacht Gisteren zei je datje }…Dus DAT krijg ik omdat 
eerst voor m'n El- je dat ik zou liegen om kaarten NIEN gemerkt/ ik de wet help? Ik geef je 


GEN reputatie te zorge mezelf in de puree te waren! Ik moest *n tip over die vier rovers 


Hoe weet ik dat 'n beken” de waarheid uit je en nou gooi je me voor 
de knoeier als jij Ë nt 


Oe de wolven! 
niet liegt? 






Ga in de achterkamer! En als Mr. Dillon, hij 
je bescherming wilt hebben, steekt zich in 'n 
BLIJF DAAR DAN! a wespennest! 
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We moeten het maat Sheriff! Ik zie ‘n paar van onze ruiters! 
tie gelijk had met 't iden-) op zijn woord hou- Hou de celdeur-sleutels maar vast klaar! 
den, totdat er iets op- 7 
daagt dat ‘ttegen- À 
deel bewijst! 
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oe Ja, Wells! Ik heb ze allemaal 
bij elkaar getrommeld! 


Dan maken we plannen om onze 

maats uit de nor te halen! Maar eerst 

krijgt ieder ‘n RONDJE van mel _ A 
Miss... 





“Ik kan beter doen 
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NC Hallo, Kitty! Ik wil 

‘n diner voor onze 
bezoeker! 
ES 
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Als ik julli 
was, ZOU i K Ï e- BAR 
maar aan loofd! Maar onze twee mannen zullen mann 
de rechter er NIET zijn voor de terechtzitting lt Namen 
overlaten! __A morgen! Vertel DAT maar aan je Prien 
En gestèrde vriend! NT 5 
En Re INS 
VV Nald fi S Ht À 
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p yr, Ĳ 
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Ik heb deze FICHE 
niet besteld! 
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Nee, Chester! Dat komt uit ‘ON 
beroofde casino! Kitty wou me 
zeker laten weten dat een van 

die knullen dat bij haar heeft 
laten vallen! 


dee 


Kitty wordt wat 
slordig! 


Misschien kan Kit- 
ty zeggen WIE die 
fiche liet vallen! 


Dat ga ik nou juist 
uitzoeken! 


Kom dan maar mee, 
Dodd, als je iemand 
wilt om je hand vast 4 


Daarheen gaan… naar die 
ui? Ik NIET! Zelfs ZON- 
DER jou is ‘t hier 
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Dan En dat betekent dat de andere twee 
LOOG-—ie) BAR-W mannen bij die overval er 
dus niet! _/ VAST op uit zijn hun maats uit de nor 
te bevrijden, voor ze kunnen 
DOORSLAAN! 


Nee, niet doen! Je assistent kan de zaak hier 
niet ALLEEN bewaken! Denk erom, ik ben je 
HOOFDGETUIGE! Ik wil je HIER hebben! 











Sheriff! Als je je kantoor niet door- 
zeefd wilt hebben, stuur dan mijn twee a 


mannen naar buiten…..en 
-_DODD ERBIJ! 





ALEN morgen in de rechtszaal! Als de 
chter ze vrijspreekt, mag ‘t! En DODD is 
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Kalm maar, Blackie! We 
KRIJGEN de scalpen van 
die smerissen wel! 
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mannen af rennen! 
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Er is maar EEN uitweg…langs 
MIJ! BLAFFERS WEG! 








Chester, ga 
Dodd halen! 
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ven later… Kan ‘tPROBERENN | PF Hij..is er EEN...en die 
B sheriff! ‘t Is een hele kerel….en deze snaak! 
Dodd, kan jij de rest van EER de wet te pn 
de casino-rovers eruit HELPEN! P 
en 
een 








Je zei dat er maar VIER WV Jawel, maar er waren ij | Hij probeert ons dit in de 

rovers waren! En we HEB- kw, schoenen te schui 

BEN er al TWEE in de nen, buiten bij de die KNOKPA 
cel! daan! t 


Ik laat me niet voor NIKS 

ten! Die opschepper ha 

toen-ie Frank en Blac 
nwees! 


F 
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WEL Ik zag ze laat binnenrijd geld Y/ r K 


enrijden en gel ijg die KLIK- 
verdelen met die twee die je in KENDE bunzing wel! 
de nor hebt! 








Dat MAG dan 
— p ook wel! 
Die vier rovers zullen niemand Rest ons nog 
meer last bezorgen en ik denk Mr. Dodd! 


dat die 100 dollar boete wegens 
vredebreuk de BAR-W mannen 
wel wat zal temmen! { 
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Nee maar, sheriff, je 
hebt me VERSLA- 
GEN! 


NI N 
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Ik WIST dat Dodd loog, toen-ie TWEE EXTRA 
mannen uitpikte, maar ik hoopte dat je woede je de 
WAARHEID zou laten zeggen over de anderen! 
Dat lukte….en je zal hier morgen als getuige komen, 
of ik laat je in de nor gooien wegens belediging 
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En hij zal uit DIT spel voor me trekken Da's / 
Als IK de hoogste kaart heb, VERLAAT | eerlijk! 
HIJ Dodge City! Anders kan-ie 
BLIJVEN! 


mz (LLL UP 
he ta kn À En 
AAS dij e 


JA N 
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Dat DEED-ie niet, Ches- 
ter! Dodd WIST dat ik 'm 
Ik kan NOG niet begrij- \ de STAD uit wilde heb- 


pen hoe Dodd met zijn ben…en ik wist dat-ie 
eigen spel VERLOOR!” daarom de JUISTE 


ef _Á \ 
Tie | 
Kp 

| 





Jasps zegt Ik stand híer het EERST! 
ijgaat…dan | & Dus kan JIJ wachten! 
je! zn 











ACHT 's, vreemdeling!) | Geen revolverheld in 
Niet vechten tegen Dodge City geeft MIJ 
Jasps! bevelen! 























Jawel, sheriff! Ik wou echt niet meer op ‘m 
schieten! Ik vuurde maar EEN schot af … 
en dat was uit ZELFVERDEDIGING! 











Hij mankeert niks! Ik wou 
hem niet DODEN! 








Jasps! Je hebt nou al 
GENOEG geschoten in 
deze buurt! 


Arresteer me dan, sheriff! 

Maar op welke AAN- 
KLACHT? ledereen hier is 

getuige dat ik uit ZELFVER- 

DEDIGING 

moest schieten! 








Je HEBT ‘m, Jim! Jawel! Kijk die sheriff 
eens! Hij SCHREEUWT wel, maar heeft geen 
SCHIJNTJE bewijs... niet tegen mijn 
grote broer! 











vecht JIJ niet tegen Jim? ZELFVERDEDIGING, 


Ed Jasps! 


Of ben je soms niet SNEL 
genoeg? ed 
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Oh, sheriff Dillon! Ik zag U niet! DIT Sheriff! Wat doet ZIJN 
Ik wou, eigenlijk n nz ard, hè? zadel op MIJN hengst? 
ranch 
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terugrijden! 
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Ik heet Ed...Ed Jasps! Mijn \/ Jim Jasps? ist t -X En BROER JIM 
broer is JIM JASPSI! WEET je rourtdiaf deren nen gl 

nou weer dat je het goe -dan is het wordt! 

vond dat we van paarden i 
ruilden? 




















l-ik HEB NIET ge- Kom mee, Ed! We _ > BXAAT MAAR! V 
ruild, sheriff! hebben ’n speciale cel (Nn 
a voor PAARDEDIEVEN! 4 HEEN à 
Ea be 
/ / 
) 





5 |k waarschuwde je dat ik, 
Mnet als Jim, uit ZELFVER- 
Ik DEDIGING zou schieten 

ji [ 


CHE DILLO me 
pe — (ME: 








Zodra je uit mijn kan- 
tint 


toor verdwijnt! 


















Dat hangt van de rechter af} Er KOMT geen recht- 
en van de jury …als-í zaak, sheriff … niet 
terecht staat wegens het Z 
STELEN VAN EEN 

PAARD! 





Wou je me 
SPREKEN? 








GETUIGE! 
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Nou de getuige 
AFMAKEN! 


LT DIT houdt hem wel tegen…. 


/_HALT..IN ‚8 si 
NAAM DER WET! Án tot ik er VANDOOR kan gaan! 


Gevallen door de kogel tegen zijn holster 
en tijdelijk versuft, probeert Chester op te 


_— Hij is buiten schot…en te ver 
vooruit! Ik ben ‘m KWIJT! 





Mr. Dillon zette me hier 


p ieer voor het geval dat… 3 i 
B en ik heb GEFAALD! 
As a te DE) í 


É ijn bedreiging! Maar 
helaas is er MEER bewijs 
nodig om ‘n man te ver- 
oordelen! 


WEGWEZEN dan! Ik ben ‘n 
eerbaar burger! Schiet alleen 
uit zelfverdediging! Laat de 

sheriff alleen m’n huis door- 


zoeken als-ie daar ‘n papier- Á&g 


……} Ik weet dat je je’ Hoe weet 
best deed, Chester! U zo zeker dat 
Pas hier o terwijl ik HIJ het 
naar Jim Jasps rijd! 


te Ik Fam 
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Heb je ‘n BEVEL TOT | 
HUISZOEKING, D 
sheriff? 
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Welterusten, Jasps! 
Maar goed dat we 
zulke brave bur- 
gers als jij heb- 
ben! 














De volgende morgen Wat vreemd, sheriff! ai 
rr \k GEBRUIK er nooit een! 
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Nee, maar ais ik er een 

VOND, dat WED ik dat 't 
KORTER zou zijn dan gister- 
avond! Misschien omdat 

EIND 


Ohja? Enfin, ik ben om Ik zei dat ik m kom 
12 uur terug om Ed op halen…en dat doe 
te halen! Dan MOET-ie er- ik om 12 uur! 


uit zijn! 














Naarmate de dag verloopt… / 
Vijf tegen OE dat Js i 

Jasps K ! 4D 

WE 









Je krijgt TOCH 

een wedders… 

WAT je ne IN- 
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Jim Jasps is pre- 


cies op tijd! 


Ja, en hij heeft ’n 
gezadeld paard 
voor Ed! 














Je bent op tijd, Jasps! W 
ord is 


E À 
\ E an Pi 
KNN eerd) 


Val mn | 


en nn ( 
NE 
RN | 




















DEED 
AN 
E Al IS Ien 





POLEN 
4 Û 


3. Mm 








ED 
(GS: 0 ij 
ë IDs 


| Zi Ì 
































omm DP 


— ek 
7 














Ik KRIJG je 
wel, Dillon! 
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Matt, mankeer Nee, Kitty! Ik ga maar 
je niks? B naar buiten! Ik stoor niet 
graag bij een familie- 
h reuniel En DIE familie- 
reunie wordt beslist op de 
JUISTE plaats adsl 


DE SLEUTEL! Pak 
de sleutel voor-ie df 
er uit haalt! 


Met die gebroken sleutel \ 
ED er ‘n SMID nodig om die 
ED : open te krijgen….en ik 
geloof niet dat ik 
BA, HAAST heb er een 


te VINDEN! 





laten je gillen van de lach 


80 cent 


